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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/45[ES

z 5. septembra 2007,

ktorou sa stanovuji pravidld pre menovité mnozstva spotrebitelsky balenych vyrobkov, zrusuji sa
smernice Rady 75/106/EHS a 80/232/EHS a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 76/211/EHS

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej cldnok 95,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v c¢lanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

(1)

()
)

Smernice Rady 75/106/EHS z 19. decembra 1974
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykaji-
cich sa plnenia urcitych kvapalin do hotovych obalov podla
objemu (*) a 80/232/EHS z 15. janudra 1980 o aproximdcii
pravnych predpisov ¢lenskych §titov tykajicich sa rozpitia
menovitych mnoZstiev a menovitych objemov pripustnych
pre niektoré vyrobky v hotovom baleni (*) stanovili
menovité mnozstvd pre mnohé kvapalné a nekvapalné
spotrebitelsky balené vyrobky, ¢oho cieflom bolo zabezpe-
¢it volny pohyb vyrobkov, ktoré splnali poziadavky
uvedenych smernic. Pre vicSinu vyrobkov je popri
menovitych mnozstvach Spolocenstva povolend existencia
vnuatrodtitnych  menovitych mnoZstiev. Pre niektoré
vyrobky st viak stanovené menovité mnoZstva Spolocen-
stva, ktoré vylucuji akékolvek vnitrostitne menovité
Mmnozstva.

Zmeny v preferencidch spotrebitelov a inovacie tykajtice sa
spotrebitel'ského balenia a maloobchodu na trovni Spolo-
enstva a na vnutrostatnej drovni vyvolali potrebu posadit,
¢i st platné pravne predpisy stale vhodné.

Stdny dvor rozhodol v rozsudku z 12. oktébra 2000 vo
veci C-3/99 Cidrerie-Ruwet (°), Ze clenské stity nesmdi
zakdzat uviest na trh spotrebitelské balenie, ktorého
menovity objem nie je zahrnuty v rade Spolodenstva
a ktory sa v stilade so zdkonom vyrdba a uvddza na trh
v inom clenskom S$tdte, pokial viak nie je cielom takéhoto
zakazu plnenie prvoradej poZiadavky stvisiacej s ochranou
spotrebitela, zdkaz sa bez rozdielu uplatiiuje na vnitro-
§titne a rovnako aj na dovdzané vyrobky, pokial je

U. v. EU C 255, 14.10.2005, s. 36.

Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 2. februdra 2006 (U. v. EU
C 288 E, 25.11.2006, s. 52), spolocnd pozicia Rady zo 4. decembra
2006 (U. v. EU C 311 E, 19.12.2006, s. 21), pozicia Eurdpskeho
parlamentu z 10. mdja 2007 (zatial neuverejnend v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady zo 16. jala 2007.

U. v. ES L 42, 15.2.1975, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristdpeni z roku 2003.

U. v. ES L 51, 25.2.1980, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 87/356/EHS (U. v. ES L 192, 11.7.1987,
s. 48).

Zb. 2000, s. 1-8749.

nevyhnutny na splnenie predmetnej poziadavky a je
timerny sledovanému cielu a pokial tento ciel nemozno
dosiahnut opatreniami, ktoré menej obmedzuji obchod
v ramci Spolodenstva.

Ochranu spotrebitela ulah¢uji pravne predpisy, ktoré boli
prijaté po smerniciach 75/106/EHS a 80/232/EHS, najmi
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/6[ES zo
16. februdra 1998 o ochrane spotrebitela pri oznacovani
cien vyrobkov pontikanych spotrebitelovi (°). Clenské staty,
ktoré tak este neurobili, by mali zvazit, ¢i budt vykondvat
smernicu 98/6/ES aj v niektorych oblastiach maloobchodu.

Hodnotenie vplyvu vrdtane Sirokej konzultdcie so vietkymi
zainteresovanymi stranami ukdzalo, Ze v mnohych odvet-
viach nezdvidzné menovité mnozstvd zvySuju slobodu
vyrobcov poskytovat tovar podla vkusu spotrebitelov
a podporuji hospodarsku stitaz, pokial ide o kvalitu a cenu
na vnatornom trhu. V inych odvetviach je vSak v zdujme
spotrebitela a podnikatelov vhodnejsie, aby sa ponechali
nateraz povinné menovité mnozstva.

Vykondvanie tejto smernice by v zdujme lepsicho pocho-
penia jednotkovych cien mala sprevadzat lepsia informova-
nost spotrebitelov a priemyslu.

Menovité mnozstvd by preto vo vSeobecnosti nemali
podliehat reguldcii na trovni Spolocenstva ani na vnttro-
Stdtnej drovni a malo by byt mozné uvadzat spotrebitelsky
balené vyrobky na trh v akomkolvek menovitom mnoz-
stve.

V uréitych odvetviach by vsak takdto dereguldcia mohla
sposobit netimerne vysoké dodato¢né ndklady, hlavne pre
malé a stredné podniky. Pre tieto odvetvia by sa preto mali
platné pravne predpisy Spolocenstva prisposobit na zéklade
skiisenosti, najmd s cielom zabezpecit, aby sa menovité
mnoZstva Spolocenstva pevne stanovili aspoil v pripade
tych vyrobkov, ktoré sa spotrebitelom najviac predavaju.

Ked?Ze zachovanie povinnych menovitych mnozstiev by sa
malo povazovat za vynimku okrem odvetvia vina a lichovin,
ktoré md osobitné vlastnosti, malo by sa pravidelne
prehodnocovat na zdklade skisenosti a s cielom uspokojit

(") U.v.ESL 80, 18.3.1998, s. 27.
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potreby spotrebitelov a vyrobcov. Ak Komisia v pripade
odvetvi, v ktorych sa mozu zachovat povinné menovité
mnozstvd, zisti naruSenie trhovych podmienok alebo
destabilizdciu sprdvania spotrebitelov, najmid sprdvania
najzranitelnejsich zdkaznikov, moze zvazit, ¢ clenské stty
majii byt opravnené zachovat prechodné obdobia, a najmi
najviac preddvané velkosti z povinného rozsahu.

(10) V tych clenskych Statoch, v ktorych spotrebitelsky baleny
chlieb predstavuje velku cast beznej spotreby, existuje tizky
vztah medzi velkostou balenia a hmotnostou chleba.
Podobne ako v pripade inych spotrebitelsky balenych
vyrobkov, existujica tradicne pouzivand velkost spotrebi-
telského balenia baleného chleba nebude ovplyvnena touto
smernicou a moZe sa nadalej pouzivat.

(11) S cielom podporit transparentnost by sa vietky menovité
mnozstvé spotrebitelsky balenych vyrobkov mali ustanovit
v jedinom legislativnom texte a ndsledne by sa smernice 75/
106/EHS a 80/232/EHS mali zrusit.

(12) S cielom zvysit ochranu spotrebitelov, najmé zranitelnych
spotrebitelov, ako st zdravotne postihnuté osoby a starsie
osoby, by sa mala dostato¢na pozornost venovat tomu, aby
boli ddaje o hmotnosti a objeme na oznaceniach
spotrebitel'skych vyrobkov lahsie citatelné a viditelné na
spotrebitelskych baleniach v beznych podmienkach pre-
daja.

(13) Smernica 75/106/EHS ustanovuje pre urcité kvapalné
vyrobky metrologické poziadavky, ktoré st zhodné s pozia-
davkami ustanovenymi v smernici Rady 76/211/EHS
z 20. janudra 1976 o aproximdcii prdvnych predpisov
¢lenskych statov tykajticich sa plnenia urcitych spotrebitel-
sky balenych vyrobkov podla hmotnosti alebo objemu (').
Smernica 76/211/EHS by sa preto mala zmenit a doplnit,
aby sa do jej rozsahu posobnosti zahrnuli vyrobky, na ktoré
sa v sticasnosti vztahuje smernica 75/106/EHS.

(14) V sulade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej
tvorbe prava (%) sa clenské Stity vyzyvajl, aby pre seba
a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili vlastné
tabulky, ktoré budu ¢o najlepsie vyjadrovat vzdjomny vztah
medzi touto smernicou a opatreniami na jej transpoziciu.

(15) KedZe ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na drovni ¢lenskych $tatov, a preto ich z dovodu
zru$enia radov Spololenstva a pripadne zabezpeCenia
jednotnych menovitych mnozstiev Spolocenstva mozno
lepsie dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze Spolocen-
stvo prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného ¢linku tdto smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov,

" U. v. ES L 46, 21.2.1976, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
smernicou Komisie 78/891/EHS (U.v. ESL 311, 4.11.1978, s. 21).
(® U.v. EUC 321, 31.12.2003, s. 1.

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Tato smernica ustanovuje pravidld pre menovité mnozstva
vyrobkov balenych v spotrebitel'skych baleniach. Uplatiiuje sa na
spotrebitelsky balené vyrobky a spotrebitelské balenia vyme-
dzené v ¢lanku 2 smernice 76/211/EHS.

2. Této smernica sa neuplatiiuje na vyrobky uvedené v prilohe,
ktoré sa predavaji v bezcolnych predajniach na téely spotreby
mimo Eurdpskej tnie.

Cldnok 2
Volny pohyb tovaru

1. Pokial ¢lanky 3 a 4 neustanovujui inak, ¢lenské staty nesmi
odmietnut, zakdzaf alebo obmedzif uvedenie spotrebitelsky
balenych vyrobkov na trh z dovodov stvisiacich s menovitymi
mnozZstvami baleni.

2. S prihliadnutim na zdsady uvedené v zmluve, a najmi na
zdsadu volného pohybu tovaru, ¢lenské staty, ktoré v sticasnosti
predpisujii zdvdzné menovité mnozstvd pre mlieko, maslo,
suSené cestoviny a kdvu, ich mozu nadalej predpisovat do
11. okt6bra 2012.

Clenské $taty, ktoré v sticasnosti predpisujii povinné menovité
mnozstvd pre biely cukor, ich mozu nadalej predpisovat do
11. okt6bra 2013.

KAPITOLA 1I
OSOBITNE USTANOVENIA
Cldnok 3
Uvddzanie urditych vyrobkov na trh a ich volny pohyb

Clenské §tdty zabezpecia, aby sa vyrobky uvedené v bode 2
prilohy, ktoré st balené v spotrebitelskych baleniach v interva-
loch uvedenych v bode 1 prilohy, uvddzali na trh len vtedy, ak st
v spotrebitelskych baleniach v menovitych mnozstvach uvede-
nych v bode 1 prilohy.

Cldnok 4
Aerosélové rozprasovace

1. Na aeros6lovych rozprasovacoch sa uvddza celkovy meno-
vity objem nddoby. Musi sa uviest tak, aby nedoslo k jeho
zdmene s menovitym objemom obsahu.
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2. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 1 pism. €) smernice Rady 75/
324[EHS z 20. mdja 1975 o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych statov tykajicich sa aerosélovych rozprasovacov (1) sa
na vyrobkoch, ktoré sa predévaji v aerosélovych rozprasova-
¢och, nemusi oznacovat menovitd hmotnost ich obsahu.

Cldnok 5

Viackusové balenia a spotrebitel'ské balenia vytvorené
z jednotlivych baleni, ktoré nie st urcené na predaj
jednotlivo

1. Na tcely ¢lanku 3 v pripade viackusovych baleni vytvore-
nych z dvoch alebo viac jednotlivych spotrebitelskych baleni sa
na kazdé jednotlivé spotrebitel'ské balenie uplatiiuji menovité
mnozstvd uvedené v bode 1 prilohy.

2. Ak je spotrebitelské balenie vytvorené z dvoch alebo
viacerych jednotlivych baleni, ktoré nie st uréené na predaj
jednotlivo, menovité mnozstvd uvedené v bode 1 prilohy sa
uplatiiuji na spotrebitel'ské balenie.

KAPITOLA III

ZRUSENIA, ZMENY A DOPLNENIA A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Cldnok 6
ZruSenia

Smernice 75/106/EHS a 80/232/EHS sa zrusuju.

Cldnok 7
Zmena a doplnenie smernice 76/211/EHS

V ¢lanku 1 smernice 76/211/EHS sa slovd ,s vynimkou tych, na
ktoré sa vztahuje smernica Rady 75/106/EHS z 19. decembra
1974 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych $tdtov,
tykajiicich sa plnenia urcitych kvapalin do hotovych obalov
podla objemu a“ vypustaji.

Cldnok 8
Transpozicia
1. Clenské §tity prijmd a uverejnia do 11. oktdbra 2008
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na

dosiahnutie sdaladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom
informuji Komisiu.

Tieto opatrenia uplatiiujii od 11. aprila 2009.

() U. v. ES L 147, 9.6.1975, s. 40. Smernica qaposledy zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢. 807/2003 (U.v. EU L 122, 16.5.2003,
s. 36).

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnatrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 9
Podédvanie sprdv, oznimenie odchylok a monitorovanie
1. Komisia podd sprivu o uplatiovani a ucinkoch tejto
smernice Eurdpskemu parlamentu, Rade a Eurépskemu hospo-
darskemu a socidlnemu vyboru do 11. oktébra 2015 a potom

kazdych desat rokov. V pripade potreby je k takejto sprave
pripojeny névrh na reviziu tejto smernice.

2. Clenské $taty uvedené v cldnku 2 ods. 2 oznimia Komisii do
11. aprila 2009 odvetvia, ktorych sa tyka odchylka uvedend
v danom odseku, a dobu uplatiiovania takejto odchylky, rozsah
uplatiiovanych zdvdznych menovitych mnozstiev a predmetny
interval.

3. Komisia sleduje uplatiiovanie ¢ldnku 2 ods. 2 na zdklade
vlastnych zisten{ a sprav dotknutych clenskych $titov. Komisia
sleduje najméd vyvoj na trhu po transpozicii tejto smernice a na
zdklade vysledkov takéhoto sledovania zvazi uplatnenie opatreni
v nadvdznosti na tdto smernicu tym, Ze zachovd povinné
menovité mnoZstva tovaru uvedeného v ¢clanku 2 ods. 2.

Clanok 10
Nadobudnutie G¢innosti

Tdto smernica nadobdda wcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanky 2, 6 a 7 sa uplatiiujti s G¢innostou od 11. aprila 2009.

Clanok 11
Adreséti

Tato smernica je urcend clenskym Statom.

V Strasburgu 5. septembra 2007

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda

M. LOBO ANTUNES

predseda
H.-G. POTTERING
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PRILOHA

RAD MENOVITYCH MNOZSTIEV OBSAHU SPOTREBITELSKYCH BALEN{

1.  Vyrobky predivané podla objemu (mnoZzstvo v ml)

Tiché vino

V intervale od 100 ml do 1 500 ml len tychto 8 menovitych mnozstiev:

ml: 100 - 187 — 250 — 375 - 500 — 750 — 1 000 — 1 500

71té vino

V intervale od 100 ml do 1 500 ml len toto 1 menovité mnoZstvo:

ml: 620

Sumivé vino

V intervale od 125 ml do 1 500 ml len tychto 5 menovitych mnoZstiev:

ml: 125 - 200 — 375 - 750 — 1 500

Likérové vino

V intervale od 100 ml do 1 500 ml len tychto 7 menovitych mnozstiev:

ml: 100 — 200 — 375 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Aromatizované vino

V intervale od 100 ml do 1 500 ml len tychto 7 menovitych mnoZstiev:

ml: 100 - 200 - 375 - 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Liehoviny

V intervale od 100 ml do 2 000 ml len tychto 9 menovitych mnozstiev:

ml: 100 — 200 - 350 — 500 — 700 — 1 000 — 1 500 — 1 750 — 2 000

2. Vymedzenia vyrobkov

Tiché vino

Vino, ako je vymedzené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 14931999 zo
17. méja 1999 o spolo¢nej organizicii trhu s vinom (') (kéd KN ex 2204)

71té vino

Vino, ako je vymedzené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 (kéd KN
ex 2204) s urcenim povodu: ,Cotes du Jura“, ,Arbois®, ,L'Etoile” a ,Chéteau-Chalon“ vo
flasiach, ako je vymedzené v prilohe I bod 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 753/2002
z 29. aprila 2002, ktorym sa stanovuji urcité pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES)
¢. 1493/1999, pokial ide o popis, oznacovanie, prezentdciu a ochranu ur¢itych vindrskych
vyrobkov (%)

Sumivé vino

Vino, ako je vymedzené v ¢clanku 1 ods. 2 pism. b) a v prilohe I bodoch 15, 16, 17 a 18
nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 (k6d KN 2204 10)

Likérové vino

Vino, ako je vymedzené v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. b) a v prilohe I bode 14 nariadenia (ES)
¢. 14931999 (kédy KN 2204 21 - 2204 29)

Aromatizované vino

Aromatizované vino, ako je vymedzené v clanku 2 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS)
¢ 1601/91 z 10. jina 1991, ktorym sa stanovujui vieobecné pravidld definicie, opisu
a ponuky aromatizovanych vin, aromatizovanych napojov na bdze vina a aromatizovanych
kokteilov z aromatizovanych vinnych produktov () (kéd KN 2205)

Liehoviny

Liehoviny, ako s vymedzené v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1576/89
z 29. médja 1989 stanovujiceho vSeobecné pravidld na definovanie, opis a uvddzanie
liehovin na trh (*) (k6d KN 2208)

() U.v.ESL179,14.7.1999,s. 1.
).
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u
U.v
U.v.

V.

Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363, 20.12.2006,

v.ES L 118, 4.5.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 382/2007 (U.v. EUL 95, 5.4.2007, 5. 12).
ES L 149, 14.6.1991, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2005.
ES L 160, 12.6.1989, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené Aktom o pristdpeni z roku 2005.




